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Daljinski upravljalnik in Uporabniski priro€nik
bateriji (AAA)

(O 0000000 M)

Drzalo za kable

=S

Napeljava kablov Podstavek

2EA (Samo modeli LB49**-ZH)
(Samo modeli LB57**,

LB58**-ZA/ZB/ZG/ZJ,

LB61**)

&

Podstavek
(Samo modeli LB49**-ZB/

ZG)

Podstavek Ohisje stojala/podstavek
(Samo modeli LB57**, (Samo modeli LB58**-ZM)
LB58**-ZA/ZB/ZGIZJ,

LB61**)

Napajalni kabel
(Samo modeli LB57**,
LB58**, LB61**)
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DC-napajalnik / Napajalni
kabel
(Samo modeli LB49**)

Vijaki za stojalo
2EA M4 xL10
(Samo modeli 28L.B49**-ZH)

Vijaki za stojalo

4EA, M4 x L14

(Samo modeli
39/42/47/50LB57**,
39/42/47/50/55LB58**-
ZA/ZBIZGIZJ,
42/47/50/55/60LB58**-ZM,
LB61**)

Vijaki za stojalo

2EA, M4 x L20

(Samo modeli 32/39LB58**-
ZM)

4EA, M4 x L20

(Samo modeli 32LB57**,
32LB58**-ZA/ZB/ZGIZJ)

T
i

Vijaki za stojalo
4EA, M4 x L20
(Samo modeli LB58**-ZM)

Distanénika za namescanje
na steno

2EA

(Samo modeli 42LB57**,
421.B58**)

Guma
2EA
(Samo modeli LB58**-ZM)

VNIQSNIAOTS
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12 SESTAVLJANJE IN NAMESCANJE

Naprodaj loéeno

Izbirno dodatno opremo lahko brez predhodnega obvestila zamenjate ali spremenite, da izboljSate
kakovost.

Za nakup teh izdelkov se obrnite na zastopnika.

Naprave delujejo le z dolo¢enimi modeli.

Ime in zasnova modela se lahko spremenita zaradi nadgradnje funkcij izdelka, okoli§¢in proizvodnje ali
politike proizvajalca.

AN-MR500 AN-WF500 AN-VC5**
Carobni daljinski upravijalnik Zasgitni klju¢ Wi-Fi/Bluetooth Kamera za videoklice
Avdio naprava LG Tag On

* Daljinski upravljalnik Magic in (brezzi¢no) zvo€no napravo LG lahko uporabljate samo, ¢e uporabljate
zas¢itni klju¢ za Wi-Fi/Bluetooth.
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Deli in gumbi

Vrsta A: LB49**-ZH, LB57**,
LB58**-ZA/ZB/ZG/ZJ, LB61**

Zaslon
l_

iﬁ,‘

Zvocnika

Daljinski upravljalnik in
pametni' senzorji
Indikator vklopa

Vrsta C: LB58**-ZM

— Zaslon

Zvocnika

Daljinski upravljalnik in
pametni' senzorji
Indikator vklopa

Gumb igralne palice’

Vrsta B: LB49**-ZB/ZG

— Zaslon

Zvocnika

Daljinski upravljalnik in
pametni' senzorji
Indikator vklopa

Gumb igralne palice’

13
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14 SESTAVLJANJE IN NAMESCANJE

1 Pametni senzor — prilagodi kakovost slike glede na okolico.
2 Gumb igralne palice -Gumb je pod zaslonom televizorja.

0 OPOMBA

« V meniju MOZNOST v glavnem meniju lahko vklopite ali izklopite indikatorsko lugko vklopa.

Uporaba gumba igralne palice

S pritiskanjem ali premikanjem gumba igralne palice navzgor, navzdol, levo ali desno lahko preprosto

nadzorujete funkcije televizorja.

Osnovne funkcije

Ko je televizor izklopljen, postavite prst na gumb igralne palice in
ga enkrat pritisnite ter spustite.

Ko je televizor vklopljen, postavite prst na gumb igralne palice, ga
nekaj sekund drzite ter spustite.

Izklop (Ce pa je gumb menija na zaslonu, boste s pritiskom in drzanjem
gumba igralne palice zaprli meni.)
— Nastavitev | Ce prst poloZite na gumb igralne palice in ga premikate levo ali
glasnosti desno, lahko prilagajate raven glasnosti.
Nadzor Ce prst polozite na gumb igralne palice in ga premikate navzgor
programov | ali navzdol, se lahko premikate po shranjenih programih.

s 0 OPOMBA

shranjenih programov.

« Ko imate prst na gumbu igralne palice in ga premikate navzgor, navzdol, levo ali desno, pazite, da
ga ne pritisnete. Ce najprej pritisnete gumb igralne palice, ne morete spreminjati ravni glasnosti in

Uporaba menija

Ko je televizor vklopljen, enkrat pritisnite gumb igralne palice.
S premikanjem igralne palice navzgor, navzdol, levo ali desno lahko spreminjate nastavitve v meniju(®, 3

, X, @),

« (H | 1zklopi TV |Izklopi televizor.

Nastavitve |Dostop do glavnega menija.

Izhod iz zaslonskih prikazov in vrnitev na gledanje televizije.

Seznam

Lo
x Zapri
-«

” Preklop na drug vhodni vir.
vhodov
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Dvigovanje in premikanje
televizorja

Ce zelite televizor dvigniti ali premakniti, najprej
preberite navodila za varno prestavljanje, da

televizorja ne opraskate ali poskodujete, ne glede

na njegovo velikost in vrsto.

/N ozor

* Nikoli se ne dotikajte zaslona, ker bi ga
lahko poskodovali.

« Svetujemo vam, da televizor premikate v
Skatli ali embalazi, v kateri ste ga prejeli ob
nakupu.

Preden televizor premaknete ali dvignete,

odklopite napajalni kabel in vse druge kable.
Televizor drzite z zaslonom, obrnjenim stran

od vas, da ga ne poskodujete.

Trdno ga drzite za spodnji in zgornji del
okvira. Pazite, da ga ne boste drzali za

prozorne dele, zvoénike ali njihove resetke.

s

/N pozor

Velike televizorje naj premikata vsaj dve
osebi.

Ce televizor premikate ro¢no, ga drzite, kot je
prikazano na sliki.

Televizor naj med premikanjem ne bo
izpostavljen udarcem ali prekomernim
tresljajem.

Med prevozom naj bo televizor obrnjen
navzgor. Ne polozZite ga na bok in ga ne
nagnite na levo ali desno stran.

Ne pritiskajte premoc¢no, da ne bi upognili
ohija, saj lahko tako poSkodujete zaslon.

* Pri rokovanju s televizorjem pazite, da
ne poskodujete Strle€ega gumba igralne
palice.

VNIQSNIAOTS
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Names¢€anje na mizo

-

Dvignite televizor in ga v pokonénem polozaju
postavite na mizo.
- Za dobro zracenje naj bo televizor od
stene oddaljen (najmanj) 10 cm.

2 Prikljucite napajalni kabel v stensko vti¢nico.

A POZOR

 Televizorja ne postavljajte v blizino ali na
vire toplote, ker lahko zanetite pozar ali
televizor kako drugace poskodujete.

Pritrjevanje televizorja na steno

(Ta funkcija ni na voljo pri vseh modelih.)

1 Vstavite in privijte oCesne vijake ali nosilce in
vijake na hrbtno stran televizorja.
- Ce so v odprtine za o&esne vijake vsta-
vljeni vijaki, najprej odstranite te vijake.
2 Z vijaki namestite stenske nosilce na steno.
Poravnajte oCesne vijake na hrbtni strani
televizorja s stenskimi nosilci.
3 Trdno povezite ocesne vijake in stenske
nosilce z mo¢no vrvico.
Vrvica naj bo vodoravna na ravno povrsino.

- A POZOR

« Otrokom ne dovolite plezati po televizorju
ali se nanj obesati.

~ 0 OPOMBA

* Uporabite mizo ali omaro, ki je dovolj
velika in trdna, da lahko varno podpira
televizor.

Nosilci, vijaki in vrvice niso priloZene.
Dodatni pripomocki so na voljo pri vaSem
lokalnem prodajalcu.
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Names¢&anje na steno

Previdno pritrdite izbirni stenski nosilec na hrbtno
stran televizorja in namestite stenski nosilec na
trdno navpiéno steno. Ce Zelite televizor namestiti
na druge gradbene materiale, se za to obrnite na
usposobljeno osebje.

LG vam priporo¢a, da montazo stenskega nosilca
zaupate usposobljenemu poklicnemu monterju.

Uporabite vijake in stenski nosilec, ki ustrezajo
standardu VESA. Standardne dimenzije stenskih
nosilcev so opisane v naslednji razpredelnici.

Naprodaj lo¢eno (stenski nosilec)

Model 221 B49** 28LB49**
VESA(AxB) |75x75 100 x 100
Standardni M4 X L10 M4 X L10
vijak
Stevilo vijakov (4 4
stenski nosilec [LSW140B LSW140B
Model 32/39LB57**  |42/47/50LB57**
32/39LB58**  |42/47/50/55.B58*
47/50/55LB61**
VESA (Ax B) |200 x 200 400 x 400
Standardni M6 M6
vijak
Stevilo vijakov |4 4
stenski nosilec |LSW240B LSW440B
MSW240 MSW240
Model 60LB58**
60LB61**
VESA (Ax B) |400 x 400
Standardni M6
vijak
Stevilo vijakov |4
stenski nosilec |LSW440B
A
B

VNIQSNIAOTS
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8 A POZOR

* Najprej odklopite napajanje in nato

SESTAVLJANJE IN NAMESCANJE

premaknite ali namestite televizor. Sicer
lahko pride do elektricnega udara.

Ce televizor namestite na strop ali
pos$evno steno, lahko pade in vas huje
poskoduije.

Uporabite odobren stenski nosilec
znamke LG in se obrnite na lokalnega
trgovca ali usposobljeno osebje.

Vijakov ne privijte premo¢no, ker lahko s
tem poskodujete televizor in posledi¢no
razveljavite garancijo.

Uporabite vijake in stenske nosilce, ki
ustrezajo standardu VESA. Garancija
ne krije Skode ali telesnih poskodb, ki so
posledica nepravilne uporabe ali uporabe
napac¢ne dodatne opreme.

Dolzina vijaka od zunanje povrsine
hrbtnega pokrova mora biti manjSa od 8
mm. (samo modeli LB49**)

Plo$¢a za stensko namestitev

— Hrbtni pokrov

Plos¢a za stensko
namestitev — =

Hrbtni pokrov —

Standardni vijak —&
M4 xL10

Max 8 mm

~ 0 OPOMBA

Uporabite vijake, ki so po standardu
VESA navedeni v specifikacijah vijakov.
Stenskemu nosilcu so prilozena navodila
za uporabo in potrebni deli.

Stenski nosilec je izbirna dodatna
oprema. Dodatni pripomocki so na voljo
pri vasem lokalnem prodajalcu.

Dolzina vijakov je lahko razli¢na glede
na stenski nosilec. Uporabite primerno
dolzino.

Za dodatne informacije preberite navodila
za uporabo, ki so priloZzena stenskemu
nosilcu.

~ 0 OPOMBA

Samo modeli 42LB57**, 42 B58**

o\/ Distanénika za
\@ names$canje na
~_ steno
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK

Opisi v teh navodilih za uporabo temeljijo na gumbih daljinskega upravljalnika.

Skrbno preberite ta navodila za uporabo in pravilno uporabljajte televizor. .

Ce zelite zamenjati baterije, odprite pokrov leZig¢a za baterije in vstavite baterije (1,5 V AAA), ali

tako da se konca () in é ujemata z oznako v leZi$€u, nato znova zaprite pokrov leziS¢a. Q \
Baterije odstranite v obratnem vrstnem redu, kot ste jih vstavili.

/N rozor

* Ne mesajte starih in novih baterij, ker lahko s tem poskodujete daljinski upravljalnik.

74

Daljinski upravljalnik usmerite proti senzorju za daljinski upravljalnik na televizorju.
(odvisno od modela)

r )

TV/RAD WI/E Izbira radijskega, televizijskega ali DTV-programa.
SUBTITLE Prikaz podnapisov v izbranem jeziku v digitalnem na¢inu.
*—1Q.MENU Dostop do hitrih menijev.

GUIDE Prikaze spored.

AD Ce pridrzite gumb AD, boste omogogili funkcijo zvognih opisov.
-5 INPUT Preklop na drug vhodni vir.

LIST Za dostop do seznama shranjenih programov.

Q.VIEW Vrnitev na program, ki ste ga gledali prej.

FAV Dostop do seznama priljubljenih kanalov.

-

INFO @ Prikaz informacij o trenutnem programu in zaslonu.
A PAGE v Pomik na prej$nji ali naslednji zaslon.
SETTINGS Dostop do glavnih menijev.

{2 SMART Dostop do menijev pametnega vmesnika domadgega okolja.
(11}

Moje aplikacije Prikaz seznama aplikacij.
n GUMBA ZA TELETEKST Ta gumba se uporabljata za teletekst.

Navigacijski gumbi (gor/dol/levo/desno) Pomikanje po menijih ali mozno-
stih.

OK @ Izbira menijev ali moznosti oziroma potrditev izbire.

 BACK Vmitev na prejsnjo raven.

EXIT Izhod iz zaslonskih prikazov in vrnitev na gledanje televizije.
APPI/x Izberite Zeleni vir menija MHP. (samo ltalija) (odvisno od modela)
REC/x Zacetek snemanja in prikaz menija za snemanje. (samo model s
podporo za Time Machine®™¥)

LIVE TV Vritev na TV v Zivo.

Gumbi za upravljanje (H, P, 11, 4, W) Upravljanje vsebin Premium,
Time Machine*®, menijev SmartShare ali naprave s podporo za funkcijo
SIMPLINK (USB ali SIMPLINK ali Time Machine™®).

B Barvni gumbi Odprejo posebne funkcije v nekaterih menijih.

(@&D: rdegi, G=): zeleni, C&): rumeni in : modri gumb)

VNIQSNIAOTS
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK

(odvisno od modela)

RATIO INPUT  B/EQ)

CICICL)

gy pegegegye

SUBTITLE Prikaz podnapisov v izbranem jeziku v digitalnem nacinu.

3 RATIO Sprememba velikosti slike.
-5 INPUT Preklop na drug vhodni vir.
TV/RAD [M/ED Izbira radijskega, televizijskega ali DTV-programa.

+/\
< |(cung]| P
—_— A4

~mo»T—

D @D

LIST Za dostop do seznama shranjenih programov.
L_I Za vnos presledka s tipkovnico na zaslonu.
Q.VIEW Vrnitev na program, ki ste ga gledali prej.
FAV Dostop do seznama priljubljenih kanalov.
GUIDE Prikaze spored.

<= PAGE ==~ Pomik na prej$nji ali naslednji zaslon.

INFO @ Prikaz informacij o trenutnem programu in zaslonu.

{& SMART Dostop do menijev pametnega vmesnika domagega okolja.

22 MY APPS Prikaz seznama aplikacij.

Navigacijski gumbi (gor/dol/levo/desno) Pomikanje po menijih ali moznostih.
OK @ Izbira menijev ali moznosti oziroma potrditev izbire.

¥ BACK Vmitev na prejsnjo raven.

SETTINGS Dostop do glavnih menijev.

EXIT Izhod iz zaslonskih prikazov in vrnitev na gledanje televizije.

n Barvni gumbi Odprejo posebne funkcije v nekaterih menijih.

(C&D: rdedi, G: zeleni, (&): rumeni in (38): modri gumb)

3 GUMBA ZA TELETEKST Ta gumba se uporabljata za teletekst.
LIVE TV Vritev na TV v Zivo.

Q.MENU Dostop do hitrih menijev.

Gumbi za upravljanje (l, P>, 11, €4, W) Upravijanje vsebin Premium, Time
Machine™®, menijev SmartShare ali naprave s podporo za funkcijo SIMPLINK
(USB ali SIMPLINK ali Time Machine™®®).

REC/x Zacetek snemanja in prikaz menija za snemanje. (samo model s podporo
za Time Machine™=¥)

SLEEP Nastavitev ¢asovnika za mirovanje.
AD Ce pridrzite gumb AD, boste omogotili funkcijo zvognih opisov.
APP/x Izberite Zeleni vir menija MHP. (samo ltalija) (odvisno od modela)
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UPORABA
UPORABNISKEGA
PRIROCNIKA

Uporabniski priro¢énik omogoca enostaven dostop
do podrobnih informacij o televizorju.

1 Za dostop do menijev pametnega vmesnika
domacega okolja pritisnite gumb {2} SMART.

2 Izberite NASTAVITVE — PODPORA.

3 Izberite Uporabniski priro¢nik in pritisnite OK

®©.

@ PODPORA

A~
Posod. prog. opr.
Preizkus slike
Preizkus zvoka
Preizkus signala

Info. o izdelku/storitvi
Inicializacija aplikacije
Uporabniski priro¢nik

v

VZDRZEVANJE
Ciséenje televizorja

Televizor redno Cistite, da zagotovite najboljSe
delovanje in podalj$ate njegovo Zivljenjsko dobo.

8 A POZOR

* Najprej ne pozabite izklopiti napajanja
in izkljuciti napajalnega in vseh drugih
kablov.

« Ce televizorja ne boste uporabljali
dlje ¢asa, izkljucite napajalni kabel iz
stenske vtinice, da preprecite morebitne
poskodbe zaradi udara strele ali
prenapetosti.

Zaslon, okvir, ohiSje in stojalo

¢ Prah in manj$o umazanijo na povrsini
televizorja obriSite s suho, ¢isto in mehko
krpo.

* Vecjo umazanijo ocistite z mehko krpo,
navlazeno s €isto vodo ali razredéenim
blagim detergentom. Nato ga takoj obriSite s
suho krpo.

8 A POZOR

* Nikoli se ne dotikajte zaslona, ker bi ga
lahko poskodovali.

* Povrsine zaslona ne potiskajte, drgnite ali
udarjajte z nohti ali ostrim predmetom, saj
bi lahko opraskali zaslon ali povzrogite
popaceno sliko.

¢ Ne uporabljajte kemi€nih sredstev, ker
lahko poskodujete izdelek.

« Na povrsino ne prsite teko¢in. Ce v
televizor prodre voda, lahko pride do
pozara, elektricnega udara ali okvare.

Napajalni kabel

Redno odstranjujte prah ali umazanijo z
napajalnega kabla.

VNIQSNIAOTS
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ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava Odprava
Televizorja ni mogoce * Preverite senzor daljinskega upravljalnika in poskusite znova.
upravljati z daljinskim * Preverite, ali je med televizorjem in daljinskim upravljalnikom morda ovira.
upravljalnikom. « Preverite, ali baterije delujejo in so pravilno vstaviiene (B na @, O na ).
Ne vidite slike in ne « Preverite, ali je televizor vklopljen.
slisite zvoka. * Preverite, ali je napajalni kabel vklju¢en v stensko vti€nico.
« Preverite, ali je za teZavo kriva stenska vti¢nica tako, da vanjo vkljucite drug
izdelek.
Televizor se nenadoma « Preverite nastavitve za napajanje. Napajanje je morda prekinjeno.
izklopi. « V nastavitvah CAS preverite, ali je morda vklopliena funkcija V pripravljenost
(odvisno od modela) / Cas izklopa / Sleep Timer.
« Ce vklopljen televizor ne prejme nobenega signala, se bo samodejno izklopil po
15 minutah neaktivnosti.
Pri povezavi z « Televizor izklopite/vklopite z daljinskim upravljalnikom.
racunalnikom (HDMI/ « Ponovno priklopite kabel HDMI.
DVI) se prikaze ¢ Ponovno zazenite ra¢unalnik z vklopljenim televizorjem.
sporocilo “Ni signala”
ali “Neveljaven format”.

SPECIFIKACIJE

(odvisno od modela)

Specifikacije brezzi€énega adapterja LAN(TWFM-B006D)

Standard

IEEE802.11a/b/g/n

Frekvencni razpon

2400 do 2483.5 MHz
5150 do 5250 MHz
5725 do 5850 MHz (Za drzave izven EU)

Izhodna mo¢ (najvec)

802.11a: 11 dBm

802.11b: 14 dBm

802.11g: 10.5 dBm
802.11n — 2.4 GHz: 11 dBm
802.11n — 5 GHz: 12.5 dBm

* Ker je v drzavi lahko uporabljen drug pasovni kanal, uporabnik ne more spremeniti ali prilagoditi
delovne frekvence, ta izdelek pa je nastavljen v skladu s podatki v tabeli z regionalnimi frekvencami.
* Napravo namestite in uporabljajte oddaljeno najmanj 20 cm od svojega telesa. Upostevajte pri

uporabniSkem okolju.

Ce€01970




SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

Product specifications may be changed without prior notice due to upgrade of product functions.

221 B49*

221.B490B-ZG

221.B4900-ZA
221.B490B-ZH

MODELS 5
221.B490U-ZG 221 BA9OU-ZA
22LB491U-ZB
291 B498U-ZG 22L.B490U-ZH
: 22LB490V-ZA
Dimensions | With stand (mm) 506 x 354 x 141 506 x 345 x 129
(WxHxD) | without stand(mm) | 506 x 310 x 55.8 506 x 310 x 55.8
Weight With stand (kg) 3.1 3.0
Without stand (kg) | 2.9 2.9
Power requirement 19V-=—=20A 19V-==20A
Power consumption 42 W 42 W
AC-DC Adaptor Manufacturer : Lien Chang
Model : LCAP35
Manufacturer : APD
Model : DA-48F19
In: AC 100-240 V~ 50/60 Hz
Out: 19V =—==253A
28LB49**

28LB490B-ZG

28LB4900-ZA
28LB490B-ZH

MODELS B
28LB490U-ZG 28LB490U-ZA
28LB491U-ZB
281 B498U-ZG 28LB490U-ZH
28LB490V-ZA
Dimensions | With stand (mm) 638 x 430 x 175 638 x 422 x 160
(WxHXD) ['\without stand(mm) | 638 x 389 x 56.8 638 x 389 x 56.8
Weight With stand (kg) 4.6 4.4
Without stand (kg) | 4-3 4.3
Power requirement 19V=27A 19V-==—=27A
Power consumption 55 W 55 W

AC-DC Adaptor

Manufacturer : Lien Chang
Model : LCAP39
Manufacturer : APD

Model : DA-65G19

In: AC 100-240 V~ 50/60 Hz

Out: 19V =—=—=342A

B-1



B-2 SPECIFICATIONS

32LB57** 39LB57** 421 B57**
32LB5700-ZB 39LB5700-ZB 421.B5700-ZB
32LB5700-ZK 39LB5700-ZK 421.B5700-ZK
32LB570B-ZB 39LB570B-ZB 421.B570B-ZB
32LB570B-ZK 39LB570B-ZK 421.B570B-ZK
32LB570U-ZB 39LB570U-ZB 421.B570U-ZB

MODELS 32LB570U-ZJ 39LB570U-ZJ 421L.B570U-2J
32LB570U-ZK 39LB570U-ZK 421 B570U-ZK
32LB570V-ZB 39LB570V-ZB 421.B570V-ZB
32LB570V-ZF 39LB570V-ZF 421.B570V-ZF
32LB570V-Z2J 39LB570V-ZJ 421.B570V-2J
32LB570V-ZK 39LB570V-ZK 421 B570V-ZK
32LB572U-ZP 39LB572U-ZP 421.B572U-ZP
32LB572V-ZP 39LB572V-ZP 421.B572V-ZP

Dimensions | With stand (mm) 732 x 481 x 207 885 x 567 x 218 961 x 610 x 218

(WxHxXD) [\without stand(mm) | 732 x 431 x 55.5 885 x 524 x 55.5 961 x 567 X 55.5

Weight With stand (kg) 6.2 8.3 9.5

Without stand (kg) | 6.0 8 9.2

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

W

100 W

10w

47LB57*

50LB57*

47LB5700-ZB
47LB5700-ZK
47LB570B-ZB
47LB570B-ZK
47LB570U-ZB
47LB570U-2J

50LB5700-2B
50LB5700-ZK
50LB570B-ZB
50LB570B-ZK
50LB570U-ZB
50LB570U-ZJ

MODELS
47LB570U-ZK 50LB570U-ZK
47LB570V-ZB 50LB570V-ZB
47LB570V-ZF 50LB570V-ZF
47LB570V-ZJ 50LB570V-ZJ
47LB570V-ZK 50LB570V-ZK
47LB572U-ZP 50LB572U-ZP
47LB572V-ZP 50LB572V-ZP

Dimensions | With stand (mm) | 1073 x 676 x 255 1128 x 708 x 255

(WxHXD) [ \without stand(mm) | 1073 x 629 x 55.8 1128 x 660 x 55.8

Weight With stand (kg) 12.7 14.2

Without stand (kg) | 12.3 13.8

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

120w

130 W




SPECIFICATIONS

32LB58*

32LB580V-ZA

32LB580U-ZB

T
MODELS 32LB580B-ZM

321B5820-ZJ

32LB580U-ZM

321 B582B-ZJ 9L BE80V_2M

321 B582U-ZJ

32LB582V-Z.

32LB582V-ZG
Dimensions | With stand (mm) 732 x 481 x 207 732 x 475 x 233
WxHXD) [ \without stand(mm) | 732 x 431 x 55.5 732 x431x 555
Weight With stand (kg) |62 8.1

6.0 6.0

Without stand (kg)

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

75 W

75w

39LB58**
39LB580V-ZA
39LB580U-ZB
ggtgggg&gg 39LB5800-ZM
MODELS 39LB580B-ZM
39LB5820-2J
39LB580U-ZM
39LB582B-ZJ 30LBE80V_2M
39LB582U-2J
39LB582V-2J
39LB582V-ZG
Dimensions | With stand (mm) 885 x 567 x 218 885 x 564 x 238
(WxHXD) [ \without stand(mm) | 885 x 524 x 55.5 885 x 524 x 55.5
Weight With stand (kg) |83 10.4
8 8

Without stand (kg)

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

100 W

100 W

421B58*

421 B580V-ZA

421 B580U-ZB

42LBS8OV-2B 421 B5800-ZM
MODELS 42LBS80V-2D 42LB580B-ZM

421 B5820-ZJ

P 421.B580U-ZM

P 421 B580V-ZM

421 B582V-ZJ

421 B582V-ZG
Dimensions | With stand (mm) 961 x 610 x 218 961 x 607 x 238
WxHXD) [ \without stand(mm) | 961 x 567 x 55.5 961 x 567 x 55.5
Weight With stand (kg) |95 1.7

9.2 9.2

Without stand (kg)

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

110w

110w

B-3



B4  SPECIFICATIONS
47LB58*
47LB580V-ZA
471B580U-ZB
471B580V-ZB A7LBEB00ZM
MODELS 47LB580V-ZD 47LB580B-2M
471B5820-2
pe el 47LB580U-ZM
p e 47LB580V-ZM
471B582V-7J
471B582V-ZG
Dimensions | With stand (mm) 1073 x 676 x 255 1073 x 670 x 267
(WxHXD) [\without stand(mm) | 1073 x629x 55.8 | 1073 x 629 x 55.8
Weight With stand (kg) 12.7 15.5
Without stand (kg) | 12.3 12.3

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

120W

120 W

Without stand (kg)

50LB58**
50LB580V-ZA
50LB580U-ZB
ggtgggg&gg 50LB5800-ZM
MODELS 50LB580B-ZM
50LB5820-ZJ
50LB580U-ZM
50LB582B-ZJ S OLBBOV.IM
50LB582U-ZJ
50LB582V-ZJ
50LB582V-ZG
Dimensions | With stand (mm) 1128 x 708 x 255 1128 x 703 x 267
(WxHXD) [without stand(mm) | 1128 x660 x 5.8 | 1128 x 660 x 55.8
Weight With stand (kg) 14.2 16.3
13.8 13.8

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

130 W

130 W

Without stand (kg)

55LB58**
55LB580V-ZA
55LB580U-ZB
s AN 55LB5800-ZM
MODELS S5LBS8OV-2D 55LB580B-ZM
55L85820-ZJ
e 55LB580U-ZM
e 55LB580V-ZM
55LB582V-ZJ
55LB582V-ZG
Dimensions | With stand (mm) 1243 x 772 x 255 1243 x 766 x 293
(WxHXD) [ \vithout stand(mm) | 1243 x 725 x 56.8 1243 x 725 x 56.8
(mm)
Weight With stand (kg) 18.4 223
18 18

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

140 W

140 W




SPECIFICATIONS

B-5

60LB58* 47LB61* 50LB61**
MODELS 60LB5800-ZM
60LB580B-ZM
R CTE 47LB610V-ZU 50LB610V-ZU
60LB580V-ZM
Dimensions | With stand (mm) 1373 x 838 x 293 1073 x 676 x 255 1128 x 708 x 255
(WxHXD) | Wwithout stand(mm) | 1373 x 801 x58.8 | 1073 x 629 x 55.8 1128 x 660 x 55.8
Weight With stand (kg) 27.3 127 14.2
Without stand (kg) |23.0 12.3 13.8

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

150 W

120 W

130 W

55LB61* 60LB61*
MODELS
55LB610V-ZU 60LB610V-ZU
Dimensions | With stand (mm) | 1243 x 772 x 255 1373 x 848 x 280
(WxHXD) ["\ithout stand(mm) | 1243x725x56.8 | 1373x 801 x 58.8
Weight With stand (kg) 18.4 235
Without stand (kg) |18 23.0

Power requirement

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz

Power consumption

140 W

150 W

Cl Module Size (W x H x D)

100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm

Environment
condition

Operating Temperature

0°Cto40°C

Operating Humidity

Less than 80 %

Storage Temperature

-20 °C to 60 °C

Storage Humidity

Less than 85 %

Digital TV
(Depending on model)

Analogue TV
(Depending on model)

Television system

DVB-T(DVB-T/T2%)

PAL/SECAM B/G/I/D/K

C-Band*, Ku-Band*

DVB-C SECAM L/’
DVB-S/S2*
Programme coverage VHF, UHF VHF, UHF, CATV

Maximum number of
storable programmes

DVB-S/S2 : 6,000
DVB-T/T2/C & Analogue TV : 1,500

External antenna impedance

75Q

* Only DVB-T2/C/S2 support models.



@ LG

Life's Good

Please contact LG First.
If you have any inquiries or comments,
please contact LG customer information centre.

LG Customer Information Centre

Country LG Service & Country LG Service &
Osterreich |0 810 144131 Nederland |0900 543 5454
Belgié 015 200 255 Norge 800 187 40
Luxembourg | 0032 15 200255 |Polska 80154 54 54
Bbnrapust | 07001 54 54 Portugal 808 78 54 54
Record the model number and serial number of Ceska Rep. | 810 555 810 Romania  |031228 3542
the TV. Danmark 8088 5758 Slovensko  |0850 111154
Refer to the label on the back cover and quote Suomi 080005454 |Espafa 902 500 234
this information to your dealer when requiring France 3220dites LG ou fapez 54 | Sverige O770 54 54 54
any service. 01806-11-54-11
(020€ pro Anruf
Deutschland | aus dem Festnetz der | Schweiz 0848 543 543
MODEL DTAG; Mobilfunk: max
0,60€ pro Anruf)
SERIAL EAda 80111200 900, United Kingdom | 0844 847 5454
210 4800 564 |poceus 8 800 200 7676
Magyarorszag |06 40 54 54 54 |Eesti 800 9990
®© Eire 0818 27 6955 YkpavHa 0 800 303 00O
Italia 199600099 KasaxcraH 8 8000 805 805,
Benapycb |8 820 00711111 2255(GSM)
Latvija 80200201 YsberncTaH |8 800 120 2222
Dig ital Video Lietuva 880008081 KbiprbiactaH |8 0000 710 005
Broadcasting www.lg.com





